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Lieferumfang
Aquastop bestehend aus:

1 Absperrventil aus Messing mit Innenteilen aus
Edelstahl

2 Steuerelektronik mit Betriebsleuchte und 2 m
Netzkabel und Schuko-Zwischenstecker

3 Sensor mit 5 m Anschlusskabel

BWT-Zubehér zum Einbau in eine HydroModul-
Strecke
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Best.-Nr. 30988
Best.-Nr. 30987

4 HM-Verschraubung %"
HM-Verschraubung 1*

5 HM-Einschraubteil % - 1'/* Best.-Nr. 30992
HM-Einschraubteil 1*- 1'/,*  Best.-Nr. 30990

Verwendungszweck

Aqastop kann vor Wasserschaden durch nicht
bestimmungsgemaBen Wasseraustritt schitzen.

Agastop ist ein netzspannungsversorgtes Absperr-
organ das selbsttatig schliet, wenn der Bodensen-
sor von Wasser benetzt ist.

Das Gerat ist nicht zur Absicherung von Permeat-
oder Regenwassertanks geeignet.

Um Alarm auszulésen, muss das Wasser elektrisch
leitend sein.

Funktion

Eine Betriebsleuchte zeigt die Stromversorgung an.
Wird der Sensor mit Wasser benetzt, sperrt der
Aquastop sofort die Wasserversorgung ab. Gleich-
zeitig ertont ein Summer, der auf den Schaden
aufmerksam macht. Somit werden Wasserschaden
minimiert, die durch Rohrbriiche und Leitungsrisse
auftreten kénnen,

Eine Abschaltautomatik verhindert durch dreimali-
ges kurzzeitiges Schliessen und Offnen pro Tag ein
Verkalken des Ventils.
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Betriebsleuchte

Einbau

Die Wirksamkeit des Aquastop ist auf den Raum
begrenzt, in dem sich der Sensor befindet.

Das Gerat bendtigt eine konstante Stromversor-
gung.

Bei einer Unterbrechung der Stromversorgung
(z.B. durch Stromausfall) sperrt das Gerat die
Wasserversorgung ab.

Das Gerat kann mit handelsublichen Fittings in
eine Wasserleitung oder mit BWT-Zubehor in eine
HydroModulstrecke.

Wenn sich in diesem Raum der Wasserzahler be-
findet, sollte der Aquastop unmittelbar hinter dem
Wasserzahler montiert werden.

Die Einbaulage ist beliebig, die Durchflussrichtung
(Pfeil) muss eingehalten werden.

Nach der Montage auf Dichtheit priifen. Die Steu-
erelektronik darf nicht nass werden.

Schuko-Zwischenstecker in eine Netzsteckdose
stecken. Die Betriebsleuchte leuchtet orange.

Die Steckdose kann fiir beliebige Geréte weiterge-
nutzt werden.

Garten
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Betreiberpflichten

Die Funktion des Aquastop muss mindestens alle
6 Monate durch Eintauchen des Sensors in Wasser
Uberprift und protokolliert werden.

Das Ventil muss schliessen und der Summer muss
Alarm melden.

Alarm durch Abtrocknen des Sensors und kurzes
Ausstecken des Netzanschlusses zuriicksetzen.

Alarmfall

Netzstecker ziehen und Fehlerursache ermitteln.

Mégliche Ursachen:
Sensor liegt im Wasser. Wasserschaden. Ursache
ermitteln.

Sensor kurzgeschlossen (z.B. durch Metallstlick).
Kurzer Stromausfall.

Sensor abtrocknen und Netzstecker wieder ein-
stecken.

[ Gefahr
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Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht in Installationen eingebaut
werden in denen Wasser flr Feuerldschzwecke
bereitgestellt wird.

Sicherheitstechnische Vorrichtungen (z.B. Ther-
mische Ablaufsicherungen) sowie Gerate und An-
lagenteile, die eine permanente Wasserversorgung
bendtigen, mussen Uber eine separate Leitung
versorgt werden, die in Fliessrichtung vor dem
Gerat abzweigt.

Die Wirksamkeit des Aquastop ist auf den Raum
begrenzt, in dem sich der Sensor befindet.

Das Gerét bendtigt eine konstante Stromversor-
gung.

Bei einer Unterbrechung der Stromversorgung
(z.B. durch Stromausfall) sperrt das Gerét die
Wasserversorgung ab.

Das Elektronikgehause darf nicht nass werden.
Sollte das Gehé&use versehentlich nass werden:
Netzstecker ziehen. Gehéduse grindlich abtrocknen
und Trocknen lassen. Gehause darf aus Sicherheits-
grunden nie gedffnet werden.

Anderungen am Netzanschlusskabel (verkiirzen /
verldngern) sind nicht gestattet. Jegliche Manipu-
lationen am Geréat, die nicht von BWT authorisiert
sind, fahren zum Erléschen der Gewéhrleistung.



Vielen Dank fiir das Vertrauen,das
Sieunsdurchden Kaufeines BWT-
Geréates entgegengebracht haben.
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BEST WATER TECHNOLDGY

Thank you very much for the
confidence that you have shownin
us by purchasinga BWT appliance.

Nous vous remercions de la con-
fiance dont vous nous témoignez
par I'achat d’'un appareil BWT.

Muchas gracias por la confianza
depositadaen nosotrosalcomprar
un equipo BWT.

Vi ringraziamo per la fiducia
accordataci acquistando un’ap-
parecchiatura BWT.

Hartelijk dank voor het vertrouwen
dat u in ons gesteld hebt door uw
aankoop van een BWT-apparaat.

® 0 ® @ @ @

Technische Daten

Aquastop Typ 3/14% 1%
Anschlussnennweite DN 20 25
Einbaulage beliebig

Nenndruck bar 0,5-10

kv-Wert mé/h 7,6 16,8
Stromversorgung V/Hz 230/50
Leistungsaufnahme, Funktion / RuhezustandW 11 £3

Schutzart IP 54
Schliessimpuls 3 x taglich 1 Sek
Anschluss A 1G 3/4* IG 1"
Einbauldnge B mm 80 95
Gewindetiefe o] mm 16,5 19
Hohe D mm 105 121
Gehé&usehdhe E mm 44 44
Gehauselange F mm 78 78
Gewicht kg 125 1,65
Produktionsnummer 6-491004 6-491005
Artikelnummer Austria 082022




Einbau- und Bedienungsanleitung

Aguastop

BWT Austria GmbH BWT Wassertechnik GmbH

Walter-Simmer-Straf3e 4 IndustriestraBe 7

A-5310 Mondsee D-69198 Schriesheim

Phone: +43 /6232 /5011 0 Phone: +49 /6203 /730

Fax: +43 /6232 / 4058 Fax: +49 /6203 /73 102 : :
E-Mail: office @ bwt.at E-Mail: bwt@bwt.de ( ;
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